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Copyright og varemerker 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L P. 
Informasjonen i dette dokumentet kan 
endres uten forvarsel. Gjengivelse, 
tilpasning eller oversettelse av dette 
materialet er ikke tillatt uten at det 
forst er innhentet skriftlig tillatelse, 
med unntak av det som er tillatt i 
henhold til lover om opphavsrett. 

Merknad 

Det finnes ingen annen garanti for HP- 
produkter og tjenester enn den som 
er uttrykkelig angitt i 
garantierklaaringen som folger med 
slike produkter og tjenester. Ingen 
deler i dette materialet skal fortolkes 
som en ekstra garanti. HP skal ikke 
vasre erstatningsansvarlig for tekniske 
eller redaksjonelle feil eller utelatelser 
i dokumentet. 

Hewlett-Packard Development 
Company kan ikke holdes ansvarlig 
for tilfeldige skader eller folgeskader i 
forbindelse med eller som resultat av 
utrustningen, ytelsen eller bruken av 
dette dokumentet og 
programmaterialet som det beskriver. 

Varemerker 

HP, HP-logoen og PhotoSmart tilhorer 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure Digital-logoen er et varemerke 
for SD Association. 
Microsoft og Windows er registrerte 
varemerker for Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF og CF-logoen er 
varemerker for CompactFlash 
Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO og Memory Stick 
PRO Duo er varemerker eller 
registrerte varemerker for Sony 
Corporation. 

MultiMediaCard er et varemerke for 
Infineon Technologies AG i Tyskland, 
og er lisensiert til MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
xD-Picture Card er et varemerke for 
Fuji Photo Film Co., Ltd., Toshiba 
Corporation og Olympus Optical Co., 
Ltd. 

Mac, Mac-logoen og Macintosh er 
registrerte varemerker for Apple 
Computer, Inc. 

Bluetooth-ordmerket og -logoene eies 
av Bluetooth SIG, Inc., og all bruk av 



disse merkene av Hewlett-Packard 
Company skjer i henhold til lisens. 
PictBridge og PictBridge-logoen er 
varemerker for Camera & Imaging 
Products Association (CI PA). 
Andre merker og deres produkter er 
varemerker eller registrerte 
varemerker for de respektive eierne. 
Den innebygde programvaren i 
skriveren er delvis basert pa arbeid 
utfort av Independent JPEG Group. 
Copyright til visse foto i dette 
dokumentet innehas av de 
opprinnelige eierne. 

Identifikasjonsnummer for 
modellen: VCVRA-0507 

For forskriftsmessige 
identifikasjonsformal har produktet fatt 
tildelt et forskriftsmessig 
modellnummer. Produktets ID- 
nummer er VCVRA-0507. Dette 
nummeret ma ikke forveksles med 
markedsnavnet (kompakt 
HP PhotoSmart 470 series- 
fotoskriver) eller produktnummeret 
(Q7011A). 

Sikkerhetsinformasjon 

Folg alltid grunnleggende 
sikkerhetsregler ved bruk av dette 
produktet for a redusere faren for 
skader som folge av brann eller 
elektrisk stot. 

AAdvarsel For a hindre fare 
for brann og elektrisk stot 
skal produktet ikke utsettes 
for regn eller noen type 
fuktighet. 

• Les og forsta alle instruksjoner i 
konfigurasjonsinstruksjonene 
som fulgte med skriveren. 

• Bruk alltid et jordet stromuttak 
nar du kobler skriveren til en 
stnamkilde. Hvis du ikke vet om 
uttaket er jordet, ma du 
kontakte en godkjent elektriker. 

• Folg alle advarsler og 
instruksjoner som er angitt pa 
produktet. 

• Koble produktet fra vegguttaket 
for rengjoring. 

• Ikke installer eller bruk dette 
produktet na3r vann eller nar du 
er vat. 

• Plasser produktet slik at det star 
stBtt pa et stabilt underlag. 

• Plasser produktet i et beskyttet 
omrade der ingen kan tra pa 
eller snuble i stromledningen, 



og der stromledningen ikke vil 
bli skadet. 

Hvis produktet ikke fungerer 
som det skal, kan du lese 
informasjonen om 
problemlosing i det elektroniske 
HP PhotoSmart Printer Help- 
systemet. 

Skriveren har ingen innvendige 
deler som brukeren kan utfore 
service pa. Service skal utfores 
av kvalifisert servicepersonale. 
Sorg for god ventilasjon. 



A 



Forsiktig Det kan oppsta 
eksplosjonsfare hvis 
batteriet skiftes ut med feil 
type. Folgende batterier er 
bare kompatible med HP- 
skrivere: Q5599A. Avhend 
brukte batterier i samsvar 
med instruksjonene for 
batteriet. 



Miljoerklaeringer 

Hewlett-Packard Company har 
forpliktet seg til a produsere 
kvalitetsprodukter pa en miljovennlig 
mate. 

Vern av miljoet 

Denne skriveren er utviklet med en 
rekke egenskaper som begrenser den 
miljomessige pavirkningen til et 
minimum. Hvis du vil ha mer 
informasjon, gar du til HPs nettsted 
for miljosporsmal pa www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/. 

Ozonproduksjon 

Dette produktet genererer ubetydelige 
mengder ozongass (0 3 ). 

Bruk av papir 

Dette produktet egner seg for bruk av 
resirkulert papir i henhold til DIN 
19309. 

Plastmaterialer 

Plastdeler pa over 24 gram er merket 
i henhold til internasjonale standarder, 
slik at det er lettere a finne 
plastmaterialer som kan resirkuleres, 
nar skriveren skal kasseres. 

Sikkerhetsdatablader for materialer 

Sikkerhetsdatablader for materialer 
(MSDS) er tilgjengelige pa 
HP-nettstedet www.hp.com/go/msds. 
Kunder uten Internett-tilgang ma 
kontakte HPs kundestotte. 



Resirkuleringsordning 

HP tilbyr stadig flere retur- og 
resirkuleringsordninger i mange land, 
og samarbeider med noen av de 
storste resirkuleringssentrene for 
elektronikkprodukter over hele 
verden. HP bevarer ressurser ved a 
videreselge noen av sine mest 
populasre produkter. 
Dette HP-produktet inneholder bly i 
loddemetallet, og det kan kreve 
spesiell handtering ved kassering. 




Avhending av brukt utstyr fra 
brukere i private husholdninger i 
Den europeiske union. 

Dette symbolet pa produktet eller pa 
pakken angir at dette produktet ikke 
ma kastes sammen med annet 
husholdningsavfall. Det er ditt ansvar 
a avhende brukt utstyr ved a levere 
det til en godkjent avfallsplass for 
resirkulering av brukt elektrisk og 
elektronisk utstyr. Den separate 
innsamlingen og resirkuleringen av 
det brukte utstyret pa 
avhendingstidspunktet vil bidra til a 
bevare naturressurser og sikrer at 
utstyret blir resirkulert pa en mate 
som beskytter helse og miljo. Hvis du 
vil ha mer informasjon om hvor du 
kan levere brukt utstyr for 
resirkulering, kan du kontakte 
naarmeste bykontor, det lokale 
renovasjonsfirmaet eller butikken der 
du kjopte produktet. 
Du finner generell informasjon om 
retur og resirkulering av HP-produkter 
ved a besoke nettstedet: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index. html. 
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\ Velkommen 



Takk for at du har kjopt en kompakt HP Photosmart 470 series-fotoskriver! Med 
denne nye, kompakte fotoskriveren er det enkelt a skrive ut flotte foto med eller uten 
datamaskin. 



Skriveren leveres med folgende dokumentasjon: 

• Installeringsveiledning: HP Photosmart 470 series-installeringshandboken 
forklarer hvordan du konfigurerer skriveren og skriver ut ditt forste foto. 

• Brukerhandbok: HP Photosmart 470 series-brukerhandboken beskriver 
skriverens grunnleggende funksjoner, forklarer hvordan du bruker skriveren uten 
a koble den til en datamaskin, og den inneholder informasjon om losing av 
maskinvareproblemer. Denne handboken ertilgjengelig i elektronisk format pa 
brukerhandbok-CDen . 

• Referansehandbok: HP Photosmart 470 series-referansehandboken er boken 
du leser na. Den inneholder grunnleggende informasjon om skriveren, herunder 
installasjon, bruk, teknisk stotte og garanti. Du finner detaljerte instruksjoner i 
brukerhandboken. 

• HP Photosmart Printer Help: Det elektroniske HP Photosmart Printer Help- 
systemet beskriver hvordan du bruker skriveren sammen med en datamaskin, og 
inneholder informasjon om losing av programvareproblemer. 

Nar du har installed HP Photosmart-skriverprogramvaren pa datamaskinen, kan du 
vise den elektroniske hjelpen: 

• Windows-PC: Klikk pa Start-menyen, velg Programmer (i Windows XP velger 
du Alle programmer) > HP > HP Photosmart 470 Series > Hjelp til Photosmart. 

• Macintosh: Velg Hjelp > Mac Hjelp i Finder, og velg deretter Bibliotek > 
HP Photosmart Printer Help for Macintosh. 



Esken til skriveren inneholder folgende utstyr: 

• HP Photosmart 470 series-skriveren 

• Fjernkontroll og batteri 

• HP Photosmart 470 series-installeringsveiledningen 

• HP Photosmart 470 series-referansehandboken 

• Programvare-CDen for HP Photosmart 470 series-skriveren (noen land/regioner 
kan ha mer enn en CD) 

• Brukerhandbok-CDen 

• Eksempelside for fotopapir og indekskort 

• Trefarget blekkpatron fra HP 

• Stromforsyningsenhet (stromforsyningsenheter kan variere i utseende eller ha 
ekstra adapter) 

• Videokabel 

r>% Merk Innholdet kan variere etter land/region. 



Finne mer informasjon 



Hva skjuler seg i esken? 
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HP Photosmart 470 series 



Skriverdeler 




Fronten pa skriveren 



1 


Utskuff (lukket): Apne denne skuffen hvis du vil skrive ut, sette inn et minnekort, koble til 
et kompatibelt digitalkamera eller koble til en HP iPod. 


2 


Kontrollpanel: Herfra styrer du skriverens grunnleggende funksjoner. 


3 


Handtak: Trekk ut handtaket nar du skal baare skriveren. 


4 


Intern skriverharddisk: Overfor foto fra et minnekort eller et PictBridge-kompatibelt 
digitalkamera til skriverharddisken pa 1,5 GB, eller forbedre foto og lagre kopier pa 
skriverharddisken. Lagre opptil 1000 foto pa skriverharddisken, avhengig av storrelsen og 
opplosningen pa fotoene. 




Fronten av skriveren innvendig 



1 


innskuff: Legg i papir her. 


2 


Forlenger for innskuff: Trekk ut forlengeren for a stotte papiret. 


3 


Papirbreddeskinne: Flytt skinnen til kanten av papiret som brukes, slik at papiret 
plasseres riktig. 


4 


Infra rod port for fjernkontroll: Denne porten brukes av fjernkontrollen til a kommunisere 
med skriveren. Pass pa at du apner utskuffen for du bruker fjernkontrollen, slik at den kan 
kommunisere med skriveren ved hjelp av den infrarade porten. 


5 


Kameraport: Koble til et PictBridge-kompatibelt digitalkamera, en tradlos HP Bluetooth- 
skriveradapter (ekstrautstyr), en HP iPod eller en USB-flash-stasjon. 


6 
7 


Minnekortspor: Sett inn minnekort i disse sporene. Se Bruke minnekort. 
Blekkpatrondeksel: Apne dette dekselet for a sette inn eller ta ut en blekkpatron. 

Se Informasjon om blekkpatron. 


8 


Utskuff (apen): Skriveren leverer fotoutskriftene her. 
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Kapittel 1 




Baksiden av skriveren 



1 


TV-kabeltilkobling: Her kobler du til videokabelen. 


2 


USB-port: Bruk denne porten til a koble skriveren til en datamaskin eller til et digitalt 
HP-kamera med direkteutskrift. 


3 


Tilkobling av stromledning: Koble til stramledningen her. 




Indikatorlamper 



1 


Minnekortlampe: Blinker hvis skriveren leser minnekortet, eller lyser hvis skriveren er 
ferdig med a lese kortet og er klar til a skrive ut. 


2 


Pa-lampe: Lyser grant hvis skriveren er pa, lyser grant og blinker hvis skriveren er opptatt, 
eller lyser radt og blinker hvis skriveren krever tilsyn. 


3 


Utskriftslampe: Lyser grant hvis skriveren er klar til a skrive ut, eller lyser grant og blinker 
hvis skriveren skriver ut eller behandler informasjon. 
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Kontrollpanel 



1 


Menu (meny): Apne skrivermenyen. 


2 


Rotate (rater): Roter det valgte fotoet. 


3 


Cancel (avbryt): Opphev valg av foto, ga ut av en meny eller stopp en handling. 


4 


Print (skriv ut): Skriv ut valgte foto fra et minnekort eller fra skriverharddisken. 


5 


Delete (slett): Slett det valgte fotoet fra et minnekort eller fra skriverharddisken. 


6 


Zoom: 0k eller reduser zoomenivaet. 


7 


Keyword (nokkelord): Apne nokkelordmenyen. 


8 


On (pa): Sla skriveren pa eller av. 


g 


Skriverskjerm: Vis foto og menyer her. 


10 


Select Photos-piler (velg foto): Bla gjennom bildene pa minnekortet eller pa 
skriverharddisken, eller naviger i menyer. Trykk pa OK for a velge et foto, en meny eller et 
menyalternativ. 




Skriverskjerm 



Avmerking for valg: Angir et valgt foto eller album. 

Keyword/All photos/Mode (nokkelord/alle foto/modus): Angir nokkelordet som er tildelt til 
de valgte fotoene, All photos (alle foto) hvis de valgte fotoene ikke er tildelt et nokkelord, 
eller modusen, for eksempel Panoramic mode (panoramamodus). 



Number of photos selected (antall valgte foto): Viser antall foto som er valgt for oyeblikket. 



Batteriikon: Viser ladenivaet til ekstrautstyret HP Photosmart internt batteri, hvis det er 
satt inn. 

Et grant batteriikon angir et fullt oppladet batteri. Nar batteriet brakes, angis det tilnasrmede 
ladenivaet ved hjelp av fyllingsgraden til batteriikonet. 

Et lynikon vises over batteriikonet for a vise at stramforsyningen er tilkoblet og at batteriet 
blir ladet. Et stikkontaktikon vises nar batteriet er fulladet, noe som betyr at du kan trekke ut 
stramledningen og kjore skriveren fra batteriet hvis du vil det. 

Se veiledningen som fulgte med batteriet hvis du onsker mer informasjon om batteriet. 
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Mappevisning 

1 Keyword/All photos/Mode (nakkelord/alle foto/modus): Angir nokkelordet som er tildelt til 
de valgte fotoene, All photos (alle foto) hvis de valgte fotoene ikke er tildelt et nokkelord, 
eller modusen, for eksempel Panoramic mode (panoramamodus). 

2 Keyword icon (nokkelordikon): Angir at det valgte fotoet eller albumet har et tildelt 
nokkelord. 




Videoklipp 

1 Video clip (videoklipp): Viser dette ikonet bare nar et videoklipp vises pa skriverskjermen. 




Rom for internt batteri 



1 


Deksel til batterirom: Apne dette dekselet pa undersiden av skriveren for a sette inn et 
HP PhotoSmart internt batteri (ekstrautstyr). 


2 


HP Photosmart internt batteri: Et fullt oppladet batteri har tilstrekkelig stram til a skrive ut 
omtrent 75 foto. Batteriet ma kjopes separat. 


3 


Rom for internt batteri: Sett inn ekstrautstyret HP Photosmart internt batteri her. 


4 


Knapp for batterirom: Skyv pa knappen for a apne dekselet. 
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Fjernkontroll 



1 


On (pel): Sla skriveren pa eller av. 


2 


Menu (meny): Apne skrivermenyen. 


3 


Select Photos-piler (velg foto): Bla gjennom bildene pa minnekortet eller pa 
skriverharddisken, eller naviger i menyer. Trykk pa OK for a velge et foto, en meny eller et 
menyalternativ. 


4 


Zoom: 0k eller reduser zoomenivaet. 


5 


Rotate (roter): Roter det valgte fotoet. 


6 


Slide show (lysbildefremvisning): Spill av eller stopp en lysbildefremvisning midlertidig. 


7 


Keyword (nokkelord): Apne nokkelordmenyen. 


8 


Delete (slett): Slett det valgte fotoet fra et minnekort eller fra skriverharddisken. 


g 


Print (skriv Lit): Skriv ut valgte foto fra et minnekort eller fra skriverharddisken. 


10 


Cancel (avbryt): Opphev valg av foto, ga ut av en meny eller stoppe en handling. 



Bruk fjernkontrollen til a styre skriverfunksjonene nar du viser foto og 
lysbildefremvisninger pa en TV. Pass pa at du apner utskuffen for du bruker 
fjernkontrollen, slik at den kan kommunisere med skriveren ved hjelp av den infrarode 
porten. 

Fjernkontrollen bruker et medfolgende CR2025-batteri som ma settes inn. Kjop nye 
batterier i naarmeste butikk som selger elektronisk utstyr. 



Sette inn batteriet for fjernkontrollen 

1 . Ta av batteridekselet fra baksiden 
av fjernkontrollen. 

2. Sett inn det medfolgende batteriet 
som vist med +-siden opp. 

3. Skyv dekselet pa plass igjen. 



Tilgjengelig ekstrautstyr 

Det finnes en mengde ekstrautstyr til den kompakte fotoskriveren HP Photosmart 470 
series som gjor den enda enklere a bruke hvor som heist og nar som heist. 
Ekstrautstyret kan ha et annet utseende enn det som vises her. 
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Navn pa ekstrautstyr 


Beskrivelse 




Ekstrautstyret HP Photosmart internt 
batteri gjor at du kan ta med deg 
skriveren overalt. 


Internt batteri for HP Photosmart 




Tradlos HP Bluetooth-skriveradapter 


Den tradlose HP Bluetooth- 
skriveradapteren settes i kameraporten 
foran pa skriveren og gjor det mulig a 
skrive ut ved hjelp av tradlos Bluetooth- 
teknologi. 



Skrivermeny 

Trykk pa Menu (meny) pa skriverens kontrollpanel eller pa fjernkontrollen for a apne 
skrivermenyen. 

Slik navigerer du i skrivermenyen: 

• Trykk pa Select Photos ± (velg foto) eller v for a bla gjennom 
menyalternativene som vises pa skriverskjermen. Menyalternativer som ikke er 
tilgjengelige, vises nedtonet. 

• Trykk pa OK for a apne en meny eller velge et alternativ. 

• Trykk pa Cancel (avbryt) for a ga ut av den aktuelle menyen. 

Skrivermenyens oppbygning 

• Slide show (lysbildefremvisning) 

- Play currently selected slide show (spill av valgt lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a spille av den valgte lysbildefremvisningen. 
Play custom slide show (spill av egendefinert lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a spille av en egendefinert lysbildefremvisning. 

- Pause current slide show (stopp gjeldende lysbildefremvisning midlertidig): 
Velg dette alternativet for a stoppe den valgte lysbildefremvisningen 
midlertidig. 

- Resume current slide show (fortsett gjeldende lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a fortsette den valgte lysbildefremvisningen. 
Exit current slide show (avslutt gjeldende lysbildefremvisning): Velg dette 
alternativet for a avslutte den valgte lysbildefremvisningen. 

- Save a custom slide show (lagre en egendefinert lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a lagre de valgte fotoene som en 
lysbildefremvisning. 
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- Edit custom slide show (rediger egendefinert lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a redigere en lagret lysbildefremvisning. 
Delete custom slide show (slett egendefinert lysbildefremvisning): 
Velg dette alternativet for a slette en lagret lysbildefremvisning. 

• Improve image (forbedre bilde) 

- Remove red-eye (fjern rode oyne): Velg denne funksjonen for a fjerne rode 
oyne fra fotoene dine. 

- Auto enhance (automatisk forbedring): Velg et forbedringsalternativ. Velg 
Recommended (anbefalt), Option 2 (alternativ 2) eller Option 3 (alternativ 
3) for a forbedre fotoet. Velg Original (not enhanced) (originalt, (ikke 
forbedret)) hvis du ikke vil forbedre fotoet. 

- Crop (beskjaar): Velg dette alternativet for a beskjaare bildet. Trykk pa Zoom 
- for a justere storrelsen pa det beskarede omradet. Trykk pa Select Photos 
^ (velg foto) eller ^> for a flytte det beskarede omradet. Trykk pa OK, og 
trykk deretter pa OK pa nytt for a lagre en kopi av det beskarede omradet pa 
skriverharddisken. 

- Photo brightness (fotolysstyrke): Trykk pa Select Photos (velg foto) 
4 eller ^ for a flytte glidebryteren og justere fotolysstyrken. 

• Get creative (vaer kreativ) 

- Frames (rammer): Velg dette alternativet for a legge til en ramme i det 
gjeldende fotoet. 

- Clipart (utklipp): Velg dette alternativet for a legge til utklipp i det gjeldende 
fotoet. 

- Greetings (hilsener): Velg dette alternativet for a legge til en hilsen i det 
gjeldende fotoet. 

Panoramic photos (panoramabilder): Velg a sla panoramautskrift On (pa) 
eller Off (av, standardverdi). Velg On (pa) for a skrive ut alle valgte foto med 
sideforholdet 3:1 . Legg i papir pa 10 x 30 cm for du skriver ut. Nar et foto er 
valgt, viser en gronn bindingsboks omradet som vil bli skrevet ut. Velg Off 
(av) for a skrive ut med et vanlig sideforhold pa 3:2. 

- Photo stickers (fotoklistremerker): Velg a sla utskrift av klistremerker On 
(pa) eller Off (av, standardverdi). Velg On (pa) for a skrive ut 16 foto per 
side. Legg eventuelt i fotopapir for klistremerker. Velg Off (av) for a skrive ut 
med et vanlig oppsett. 

Passport photos (passfotoer): Velg a sla passfotomodus On (pa) eller Off 
(av, standardverdi). Select size (velg storrelse): Passfotomodus forteller 
skriveren at den skal skrive ut alle foto i den valgte passfotostorrelsen. Det 
skrives ut en egen side for hvert foto som er valgt. Hver side som skrives ut, 
inneholder det antall foto av den valgte storrelsen som far plass pa siden. 

- Add color effect (legg til fargeeffekt): Velg blant folgende fargeeffekter: 
Black & white (svart-hvitt), Sepia (sepiabrun), Antique (antikk) eller No 
effect (ingen effekt, standardverdi). 
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Transfer (overfor) 

- Transfer to external (overfor til ekstern enhet): Velg dette alternativet for a 
overfore foto fra et innsatt minnekort eller fra skriverharddisken til en enhet 
som er koblet til kameraporten foran pa skriveren. 

- Transfer to internal (overfor til intern enhet): Velg dette alternativet for a 
overfore foto fra et innsatt minnekort eller fra en enhet som er koblet til 
kameraporten foran pa skriveren, til skriverharddisken. 

- Transfer to computer (overfor til PC): Velg dette alternativet for a overfore 
foto fra et innsatt minnekort eller fra skriverharddisken til en PC som er 
koblet til USB-porten pa baksiden av skriveren. 

Storage (lagring) 

- Delete images (slett bilder): Velg dette alternativet for a slette gjeldende foto 
(velg Yes (ja) eller No (nei)). 

Reformat hard drive (formater harddisk pa nytt): Velg dette alternativet for a 
formatere skriverharddisken pa nytt. 

- Available space (ledig plass): Velg dette alternativet for a vise hvor mye 
ledig plass det er pa skriverharddisken. 

Tools (verktoy) 

Change layout (endre oppsett): Velg et utskriftsoppsett. Velg 1-up (1 per 
side) for a skrive ut ett foto per side. Velg 2-up (2 per side) for a skrive ut to 
foto per side. Velg 4-up (4 per side) for a skrive ut fire foto per side. Velg 
Index sheet (indeksark) for a skrive ut en indeksside med miniatyrbilder av 
alle fotoene pa minnekortet. 

- Cartridge status (patronstatus): Velg dette alternativet for a se hvor mye 
blekk som er igjen pa blekkpatronen. 

- Instant Share: Velg dette alternativet for a dele foto pa et innsatt minnekort 
med familie og venner (skriveren ma vaare koblet til en datamaskin, og 
skriverprogramvaren ma vasre installed pa datamaskinen). 

Print quality (utskriftskvalitet): Normal bruker mindre blekk enn Best 
(standardverdi) og gjelder bare for den aktuelle utskriftsjobben. Innstillingen 
settes automatisk tilbake til Best. 

- Print test page (skriv ut testside): Velg a skrive ut en testside som 
inneholder informasjon om skriveren som kan bidra til a lose problemer. 
Print sample page (skriv ut eksempelside): Velg a skrive ut en 
eksempelside, som kan vaere nyttig for a kontrollere utskriftskvaliteten til 
skriveren. 

- Clean cartridge (rengjor blekkpatron): Velg a rengjore blekkpatronen. Etter 
rengjoringen blir du spurt om du vil fortsette til andre rengjoringsniva (velg 
Yes (ja) eller No (nei)). Hvis du vil velger Yes (ja), utf0res en ny rengjoring. 
Deretter far du sporsmal om du vil fortsette til et tredje rengjoringsnivaer 
(velg Yes (ja) eller No (nei)). 

- Align cartridge (juster blekkpatron): Velg a justere blekkpatronen. 
Bluetooth 

- Device address (enhetsadresse): Noen enheter med tradlos Bluetooth- 
teknologi krever at du angir adressen til enheten de forsoker a finne. Dette 
menyalternativet viser enhetsadressen. 

Device name (enhetsnavn): Du kan velge et enhetsnavn for skriveren som 
vises pa andre enheter med tradlos Bluetooth-teknologi nar de finner 
skriveren. 
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- Passkey (hovednokkel): Du kan tildele en numerisk Bluetooth-hovednokkel 
til skriveren som brukere av enheter med tradlos Bluetooth-teknologi som 
prover a finne skriveren, ma angi for de kan skrive ut. Dette gjelder hvis 
skriverens Bluetooth Security level (sikkerhetsniva) er satt til High (hoyt). 
Standardhovednokkelen er 0000. 

- Visibility (synlighet): Du kan angi at den Bluetooth-utstyrte skriveren skal 
vaere synlig eller usynlig for andre enheter med Bluetooth-teknologi ved a 
endre dette synlighetsalternativet. Velg Visible to ail (synlig for alle) eller 
Not visible (ikke synlig). Hvis Not visible (ikke synlig) er valgt, vil bare 
enheter som kjenner enhetsadressen, kunne skrive ut pa skriveren. 
Security level (sikkerhetsniva): Velg Low (lavt, standardverdi) eller High 
(hoyt). Innstillingen Low (lavt) krever ikke at brukere av andre enheter med 
tradlos Bluetooth-teknologi oppgir skriverens hovednokkel. Innstillingen High 
(hoyt) krever at brukere av andre enheter med tradlos Bluetooth-teknologi 
oppgir skriverens hovednokkel. 

- Reset Bluetooth options (tilbakestill Bluetooth-alternativer): Velg dette 
alternativet for a tilbakestille alle Bluetooth-innstillingene til 
fabrikkinnstillingene. 

• Help (hjelp): Velg dette alternativet for a lese om hvordan du bruker skriveren 
(inkludert utskriftstips), skriver ut panoramabilder, setter inn minnekort, setter inn 
blekkpatronen, legger i papir, kobler til en TV, bruker nokkelord og overforer foto. 

• Preferences (innstillinger) 

- Auto red-eye removal (fjern rode oyne automatisk): Velg On (pa, 
standardverdi) eller Off (av). 

- SmartFocus (smartfokus): Velg On (pa, standardverdi) eller Off (av). 
Adaptive lighting (tilpasset lyssetting): Velg On (pa, standardverdi) eller Off 
(av). Denne innstillingen gir bedre belysning og kontrast. 

- Slide show (lysbildefremvisning): Velg for a angi alternativer for 
lysbildefremvising. Velg Loop (sloyfe), Duration between images (varighet 
mellom bilder), Transitions (overganger) eller Random (tilfeldig). 
Television (TV): Velg for a angi alternativer for TV. Velg Aspect ratio 
(sideforhold) og NTSC/PAL. Velg om du vil vise pa en TV eller Printer 
(skriver). 

Date/time (dato/klokkeslett): Velg a vise et dato- og klokkeslettstempel pa 
utskrevne foto. Velg Date/time (dato/klokkeslett), Date only (bare dato) eller 
Off (av, standardverdi). 

- Colorspace (fargerom): Velg a velge et fargerom. Velg Adobe RGB, sRGB 
eller Auto-select (automatisk valg, standardverdi). Standardverdien Auto- 
select (automatisk valg) ber skriveren bruke Adobe RGB-fargerommet, hvis 
det er tilgjengelig. Skriveren bruker sRGB som standard hvis Adobe RGB 
ikke er tilgjengelig. 

Borderless (uten kantlinje): Velg a sla utskrift uten kantlinje On (pa, 
standardverdi) eller Off (av). Nar utskrift uten kantlinje er slatt av, skrives alle 
sider ut med en smal hvit stripe rundt kanten pa papiret. 

- After printing (etter utskrift): Velg a endre om valget av valgte foto skal 
oppheves etter utskrift: Always (alltid, standardverdi), Never (aldri) eller Ask 
each time (spor hver gang). 

- Video enhancement (videoforbedring): Velg dette alternativet for a forbedre 
videoutskrifter: On (pa) eller Off (av, standardverdi). 
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- Restore defaults (gjenopprett standardverdier): Velg a gjenopprette 
standardverdier for skriveren: Yes (ja) eller No (nei, standardverdi). Hvis du 
velger Yes (ja), gjenopprettes de opprinnelige fabrikkinnstillingene. 

- Language (sprak): Velg a endre innstillingen for sprak eller land/region. Velg 
enten Select language (velg sprak) eller Select country/region (velg land/ 
region). 

Nokkelordmeny 

Trykk pa Keyword (nokkelord) pa skriverens kontrollpanel eller pa fjernkontrollen for 
a apne nokkelordmenyen. 

[***y Merk Du kan tildele opptil 10 nokkelord til hvert foto som er lagret pa 
skriverharddisken. Nokkelordikonet vises for a angi at fotoet er tildelt et 
nokkelord. 

Slik navigerer du i nokkelordmenyen: 

• Trykk pa Select Photos ± (velg foto) eller for a bla gjennom 
menyalternativene som vises pa skriverskjermen. Menyalternativer som ikke er 
tilgjengelige, vises nedtonet. 

• Trykk pa OK for a apne en meny eller velge et alternativ. 

• Trykk pa Cancel (avbryt) for a ga ut av den aktuelle menyen. 

Nokkelordmenyens oppbygning 

• Assign a keyword (tildel et nokkelord) 

- Favorites (favoritter) 
People (personer) 

- Places (steder) 
Events (hendelser) 

- Other (annet) 

• View photos by keyword (vis foto ved bruk av nokkelord) 

- All (alle): Velg dette alternativet for a vise alle foto. 

- Favorites (favoritter): Velg dette alternativet for a vise foto som er tildelt 
nokkelordet "favoritter". 

People (personer): Velg dette alternativet for a vise foto som er tildelt 
nokkelordet "personer". 

- Places (steder): Velg dette alternativet for a vise foto som er tildelt 
n0kkelordet "steder". 

- Events (hendelser): Velg dette alternativet for a vise foto som er tildelt 
nokkelordet "hendelser". 

- Other (annet): Velg dette alternativet for a vise foto som er tildelt nokkelordet 
"annet". 

- Printed (utskrevet): Velg dette alternativet for a vise alle foto som er skrevet 
ut tidligere. 
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Most often viewed (oftest vist): Velg dette alternativet for a vise fotoene 

som du oftest har vist tidligere. 
- All with assigned keywords (alle med tildelt nokkelord): Velg dette 

alternativet for a vise alle foto med tildelt nokkelord. 
• Remove assigned keyword (fjern tildelt nokkelord) 

Velg dette alternativet for a fjerne tildelte nokkelord fra det valgte fotoet eller fra 
alle fotoene i det valgte albumet. 

Papirinformasjon 

Du kan skrive ut foto pa fotopapir, vanlig papir eller indekskort. Skriveren stotter 
f0lgende papirtyper og -storrelser: 



Type 




Formal 


Fotopapir 


13 x 18 cm 

10 x 15 cm med eller uten 
flik pa 1,25 cm 


Skrive ut fotografier 


HP Premium-fotokort 


10 x 20 cm 


Skrive ut fotokort 


Panorama-fotopapir 


10 x 30 cm 


Skrive ut panoramafotoer 


Avery C6611 og C6612 
fotopapir for klistremerker 


1 0 x 1 5 cm 


Skrive ut fotoklistremerker 


Indekskort 


1 0 x 1 5 cm 


Skrive ut kladd, 
justeringssider og testsider 


Hagaki-kort 


100 x 140 mm 


Skrive ut fotografier 


A6-kort 


105 x 148 mm 


Skrive ut fotografier 


Kort i L-storrelse 


90 x 127 mm med eller 
uten flik pa 12,5 mm 


Skrive ut fotografier 



Legge i papir 



Papirtype 


Hvordan legge i: 


10 x 15 cm fotopapir 
1 3 x 1 8 cm fotopapir 
10 x 30 cm (4 x 12 tommer) panorama- 
fotopapir 

10 x 15 cm (4 x 6 tommer) fotopapir for 

klistremerker 

Indekskort 

Kort i L-st0rrelse 

Hagaki-kort 


1 . Apne innskuffen og trekk ut forlengeren. 

2. Legg i opptil 20 papirark med utskriftssiden 
eller den glansede siden mot deg. Skyv papiret 
til venstre i innskuffen nar du legger det i, og 
skyv papiret godt ned til det stopper. Hvis du 
bruker papir med flik, setter du det inn slik at 
enden med flik blir matet inn sist. 
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Legge i papir (forts.) 



Papirtype 



Hvordan legge i: 



©J~TL 




Innskuff 

Papirbreddeskinne 
Utskuff 



3. 



Merk Hvis du bruker panorama-fotopapir, 
legger du bare i opptil 10 ark. Hvis du bruker 
fotopapir for klistremerker, legger du bare i ett 
ark om gangen. 



Flytt papirbreddeskinnen mot venstre slik at 
den star inntil kanten av papiret uten a boye det. 
4. Apne utskuffen for a klargjore for utskrift. 



Informasjon om blekkpatron 

HP leverer ulike typer blekkpatroner, slik at du kan velge den beste patronen for det 
du skal skrive ut. Nummeret pa blekkpatronene du kan bruke til denne skriveren, 
varierer for hvert land/region og vises pa baksiden av den trykte handboken. 

HP Vivera-blekk sorger for en livaktig fotokvalitet og en utrolig lysekthet, som gir 
sterke farger som varer lenge. HP Vivera-blekk er spesialutviklet og vitenskapelig 
testet med tanke pa kvalitet, renhet og lysekthet. 

For optimale utskriftsresultater anbefaler HP at du bare bruker ekte blekkpatroner fra 
HP. Ekte HP-blekkpatroner er utviklet og testet sammen med HP-skrivere for a skape 
flotte resultater uten problemer, gang etter gang. 



Bruk den beste blekkpatronen for det du skriver ut 



Type utskrift 


Anbefalt blekkpatron 


Fargefoto 


HP Tri-color 


Svart-hvitt foto 


HP Gray Photo 


Sepiabrunt eller antikkfoto 


HP Tri-color 


Tekst og farget strektegning 


HP Tri-color 



AForsiktig Kontroller at du bruker riktig blekkpatron. HP garanterer ikke for 
kvaliteten eller paliteligheten til blekk fra andre leverandorer enn HP. 
Skriverservice eller reparasjoner av feil eller skade pa skriveren som er 
forarsaket av bruk av blekk som ikke er fra HP, dekkes ikke av garantien. 

For a fa best mulig utskriftskvalitet anbefaler HP at du setter inn alle blekkpatroner for 
datoen som er stemplet pa esken. 
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Sette inn eller skifte ut blekkpatronen 


Fjern den rosa plasttapen 


Klargjore skriveren og blekkpatronen 

1 . Kontroller at strommen er pa og at 

iHi i heir fiornot ncinr\Qn fra tnnciHon 
UU 1 lea I IJclllol pdp[Jfc;ll lid IllilblUcll 

av skriveren. 

2. Apne blekkpatrondekselet pa 
skriveren. 

3. Fjern den rosa plasttapen fra 
blekkpatronen. 




Sette inn blekkpatronen 

1. Hvis du skal bytte blekkpatron, 
trykker du den gamle patronen ned 
og trekker den ut av holderen for a 
ta den ut. 

2. Hold den nye blekkpatronen med 
etiketten overst. Hold patronen litt 
pa skra oppover og skyv den inn i 
holderen slik at de kobberfargede 
kontaktene kommer forst inn. Skyv 
blekkpatronen inn til den smekker 
pa plass. 

3. Lukk blekkpatrondekselet. 

Merk Hvis du vil se blekknivaet for 
blekkpatronen, trykker du pa Menu 
(meny), velger Tools (verktoy), trykker 
pa OK, og velger deretter Cartridge 
status (patronstatus). 


llllllllllllllll 




Hver gang du setter inn eller bytter en 
blekkpatron, vises det en melding pa 
skriverskjermen der du blir bedt om a 
legge i vanlig papir, slik at skriveren kan 
justere blekkpatronen. Dette sikrer 
utskrifter av hoy kvalitet. 

Justere blekkpatronen 

1 . Legg papir i innskuffen og trykk pa 
OK. 

2. Folg veiledningen pa skjermen for a 
justere blekkpatronen. 


Nar du ikke bruker blekkpatron 


w4 


Hver gang du tar en blekkpatron ut av 
skriveren, ma du oppbevare den i en 
blekkpatronbeskytter. Patronbeskytteren 
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Nar du ikke bruker blekkpatron (forts.) 



hindrer at blekket torker ut. Feilaktig 
oppbevaring av blekkpatronen kan fore 
til at den ikke fungerer som den skal. 

-» Du setter blekkpatronen inn i 

beskytteren ved a skyve den inn litt 
pa skra og trykke den pa plass. 

I noen land/regioner leveres ikke 
blekkpatronbeskytteren sammen med 
skriveren, men folger med HP Gray 
Photo-patronen, som kan kjopes 
separat. I andre land/regioner leveres 
beskytteren sammen med skriveren. 
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2 Skrive ut med den nye skriveren 



Det er enkelt a skrive ut foto med hoy kvalitet til deg selv og til familie og venner. 
Denne delen inneholder en hurtigstart for utskrift, og den inneholder ogsa detaljert 
informasjon om hvordan du bruker minnekort, velger foto og mer. 



Hurtigstart 



A skrive ut foto er like enkelt som a telle til 1-2-3! Slik gjor du det. 



Trinn 1: Klargjore for utskrift 




Sette inn en blekkpatron 




Legge i papir 



1. Sett inn blekkpatronen. 

Se Informasjon om blekkpatron. 

a. Pakk ut blekkpatronen og fjern 
tapen. Ikke beror de 
kobberfargede kontaktene eller 
blekkdysene. 

b. Apne fronten pa skriveren ved 
a trekke ut utskuffen. 

c. Apne blekkpatrondekselet til 
hoyre for minnekortsporene. 

d. Sett inn blekkpatronen slik at 
de kobberfargede kontaktene 
vender innover, og trykk 
patronen pa plass. 

2. Legg i fotopapir. 

Se Papirinformasjon. 
a. Apne innskuffen pa baksiden 
av skriveren. 

Legg i flere ark med fotopapir i 
innskuffen. 

Juster papirbreddeskinnen 
etter behov. 



b. 



c. 



Trinn 2: Velge fotoer 




Sette inn et minnekort 



Sett inn et minnekort som 
inneholder foto, eller vis foto pa 
skriverharddisken. 

Forsiktig Hvis du setter inn et 
minnekort feil, kan det skade kortet 
og skriveren. Hvis du vil ha mer 
informasjon om minnekort, kan du 
se Bruke minnekort. 
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(forts.) 




Velge et foto 



2. Naviger gjennom mappene og 
albumene med foto. 

3. Trykk pa OK for a velge et foto du 
vil skrive ut. Det vises et merke i 
venstre hjorne pa fotoet pa 
skriverskjermen. 

Hvis du vil ha mer informasjon om 
hvordan du velger fotografier, kan du se 
Velge fotoer. 



Trinn 3: Skrive ut 




-* Trykk pa Print (skriv ut) for a skrive 
ut de valgte fotografiene. 



Skrive ut uten datamaskin 

Med den kompakte fotoskriveren HP Photosmart 470 series kan du skrive ut flotte foto 
uten a vasre i nasrheten av en datamaskin. Nar du har installert skriveren i henhold til 
instruksjonene i HP Photosmart 470 series-installeringsveiledningen, kan du folge 
denne fremgangsmaten for a skrive ut. 



Bruke minnekort 

Nar du har tatt bilder med et digitalkamera, kan du ta minnekortet ut av kameraet og 
sette det inn i skriveren for a se pa og skrive ut fotoene. Skriveren kan lese folgende 
typer minnekort: CompactFlash™, Microdrive, Memory Sticks, MultiMediaCard™, 
Secure Digital'" og xD-Picture Card™. 

AForsiktig Bruk av alle andre typer minnekort kan skade minnekortet og 
skriveren. 

Se Opprette forbindelse hvis du vil \sere andre metoder for overforing av foto fra et 
digitalkamera til skriveren. 



Stottede filformater 

Skriveren kan gjenkjenne og skrive ut folgende filformater direkte fra et minnekort: 
JPEG, ukomprimertTIFF, Motion JPEG AVI, Motion-JPEG QuickTime og MPEG-1. 
Hvis digitalkameraet lagrer foto og videoklipp i andre filformater, ma du lagre filene pa 
datamaskinen og skrive dem ut ved hjelp av et program. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du se den elektroniske hjelpen til skriveren. 

Sette inn et minnekort 

Nar du har tatt bilder med et digitalkamera, tar du ut minnekortet fra kameraet og 
setter det inn i skriveren. 
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AForsiktig Ikke trekk ut minnekortet mens minnekortlampen blinker. Den 
blinkende lampen betyr at skriveren leser minnekortet. Hvis du tar ut et 
minnekort mens det leses, kan det skade skriveren og minnekortet eller 
odelegge informasjonen pa minnekortet. 




1 


xD-Picture Card 


2 


Memory Stick 


3 


CompactFlash, Microdrive 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



1 . Ta ut eventuelle minnekort som er satt inn i noen av minnekortsporene. Du kan 
bare ha ett minnekort i skriveren om gangen. 

2. Finn det riktige sporet for minnekortet. 

3. Sett inn minnekortet i sporet med de kobberfargede kontaktene vendt nedover 
eller med metallkontaktene vendt inn mot skriveren. 

4. Skyv minnekortet forsiktig inn i skriveren til det stopper. 

Skriveren leser minnekortet, du blir spurt om du vil lagre noen nye foto pa den interne 
harddisken, og deretter vises fotoene i mapper og album. Hvis du brukte 
digitalkameraet til a velge foto pa kortet, blir du spurt om du vil skrive ut de 
kameravalgte fotoene. 

Velge fotoer 

Du kan velge a skrive ut ett eller flere foto ved hjelp av skriverens kontrollpanel. 
Velge et foto 

1 . Sett inn et minnekort eller vis foto pa skriverharddisken. Foto er ordnet i mapper 
og album. 

2. Bruk Select Photos-pilene (velg foto) til a navigere gjennom mappene og 
fotoene, og merk et foto du vil skrive ut. 

3. I mappevisning trykker du pa Zoom + for a vise ni foto om gangen i det valgte 
albumet. Mens du viser ni foto om gangen, trykker du pa Zoom + for a vise ett 
foto om gangen i det valgte albumet. Trykk pa Zoom - for a ga tilbake til a vise ni 
foto om gangen eller til mappevisning. 

4. Trykk pa OK for a velge et foto. 

Oppheve valg av foto 

1 . Bruk Select Photos-pilene (velg foto) til a navigere til fotoet du vil oppheve 
valget av. 

2. Trykk pa Cancel (avbryt). 

Nar du opphever valg av foto, slettes de ikke fra minnekortet. 
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Skrive ut valgte foto 



Du kan skrive ut foto fra et minnekort eller direkte fra et PictBridge-kamera eller HP- 
digitalkamera med direkteutskrift. 

Slik skriver du ut umerkede foto 

1 . Sett inn et minnekort eller vis foto pa skriverharddisken. 

2. Velg et eller flere foto. Se Velge fotoer. 

3. Trykk pa Print (skriv ut). 

Slik skriver du ut en fotosekvens 

1 . Sett inn et minnekort eller vis foto pa skriverharddisken. 

2. Trykk pa OK for a velge hvert fotoalbum du vil skrive ut. 

Merk Hvis du viser ett eller ni foto om gangen, trykker du pa Zoom - for 



3. Trykk pa Print (skriv ut). 

Slik skriver du ut kameravalgte fotografier 

1 . Sett inn et minnekort som inneholder kameravalgte foto (DPOF). 

2. Velg Yes (ja) nar du blir spurt om du vil skrive ut de kameravalgte fotoene, og 
trykk deretter pa OK. 

Slik skriver du ut foto fra skriverharddisken 

1 . Hvis det er et minnekort i skriveren, tar du det ut. 

2. Velg fotoene du vil skrive ut, og trykk pa Print (skriv ut). 

Slik skriver du ut fra et PictBridge-kamera 

1. Sla pa PictBridge-digitalkameraet og velg fotoene du vil skrive ut. 

2. Pass pa at kameraet er i PictBridge-modus og koble det til kameraporten pa 
fronten av skriveren med USB-kabelen som fulgte med kameraet. 

De valgte fotoene blir skrevet ut sa snart skriveren gjenkjenner PictBridge- 
kameraet. 

Slik skriver du ut fra et HP-kamera med direkteutskrift 

1 . Sla pa HP-digitalkameraet med direkteutskrift og velg fotoene du vil skrive ut. 

2. Koble kameraet til USB-porten pa baksiden av skriveren med USB-kabelen som 
fulgte med kameraet. 

3. Folg veiledningen pa kameraskjermen. 



Skriveren inneholder en rekke verktoy og effekter som gir deg muligheten til a bruke 
fotoene dine pa kreative mater. Innstillingene endrer ikke det opprinnelige fotoet. 
De pavirker bare selve utskriften. 

Beskjaere et foto 

1 . Merk fotoet du vil endre. 




a endre til mappevisning. 



Forbedre fotografier 
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2. Trykk pa Menu (meny). 

3. Velg Improve image (forbedre bilde) og trykk pa OK. 

4. Trykk pa Zoom + for a forstorre det gjeldende fotoet. 

5. Trykk pa Zoom + eller - for a justere storrelsen pa det beskarede omradet. 

6. Bruk Select Photos-pilene (velg foto) til a flytte beskjaBringsrarnmen. 

7. Trykk pa OK nar beskja3ringsrammen omgir den delen av fotoet som du vil 
skrive ut. 

8. Trykk pa Print (skriv ut) for a starte utskriften. 

Beskjaaring endrer ikke det opprinnelige fotoet. Det pavirker bare selve utskriften. 

Trykk pa Zoom + eller - for a oke eller redusere forstorrelsen med 0,25x. 
Maksimumsnivaet er 5, Ox. 

Legge til en dekorativ ramme 

1 . Merk fotoet du vil endre. 

2. Trykk pa Menu (meny). 

3. Velg Get creative (vaar kreativ) og trykk pa OK. 

4. Velg Add frame (legg til ramme) og trykk pa OK. 

5. Bruk Select Photos-pilene (velg foto) til a velge et rammemonster, og trykk 
deretter pa OK. 

6. Bruk Select Photos-pilene (velg foto) til a velge en rammefarge, og trykk deretter 
pa OK. 

7. Trykk pa OK, velg Yes (ja), og trykk deretter pa OK pa nytt for a lagre en kopi av 
fotoet og rammen som et nytt bilde. 

Legge til utklipp 

1 . Merk fotoet du vil endre. 

2. Trykk pa Menu (meny). 

3. Velg Get creative (vaar kreativ) og trykk pa OK. 

4. Velg Clipart (utklipp) og trykk pa OK. 

5. Trykk pa Select Photos 4| (velg foto) eller ► for a velge et utklippsbilde, og trykk 
deretter pa OK. 

6. Trykk pa Zoom + eller - for a endre storrelsen pa utklippet, bruk Select Photos- 
pilene (velg foto) til a flytte utklippet, og trykk deretter pa OK. 

7. Trykk pa OK, velg Yes (ja), og trykk deretter pa OK pa nytt for a lagre en kopi av 
fotoet og utklippet som et nytt bilde. 

Legge til hilsener 

1 . Merk fotoet du vil endre. 

2. Trykk pa Menu (meny). 

3. Velg Get creative (vasr kreativ) og trykk pa OK. 

4. Velg Greetings (hilsener) og trykk pa OK. 

5. Trykk pa Select Photos 4| (velg foto) eller ► for a velge en hilsen, og trykk 
deretter pa OK. 

6. Trykk pa Zoom + eller - for a endre storrelsen pa hilsenen, bruk Select Photos- 
pilene (velg foto) til a flytte hilsenen, og trykk deretter pa OK. 

7. Trykk pa OK, velg Yes (ja), og trykk deretter pa OK pa nytt for a lagre en kopi av 
fotoet og hilsenen som et nytt bilde. 
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Legge til en fargeeffekt 

1 . Merk fotoet du vil endre. 

2. Trykk pa Menu (meny). 

3. Velg Get creative (vasr kreativ) og trykk pa OK. 

4. Velg Add color effect (legg til fargeeffekt) og trykk pa OK. 

5. Trykk pa Select Photos 4| (velg foto) eller y for a velge en fargeeffekt, og trykk 
deretter pa OK. 

6. Trykk pa OK, velg Yes (ja), og trykk deretter pa OK pa nytt for a lagre en kopi av 
fotoet og fargeeffekten som et nytt bilde. 

Legge til dato og klokkeslett pa utskriftene 

1 . Trykk pa Menu (meny). 

2. Velg Preferences (innstillinger) og trykk pa OK. 

3. Velg Date/time (dato/klokkeslett) og trykk pa OK. 

4. Velg et alternativ for dato- og klokkeslettstempel: 

Date/time (dato/klokkeslett) 
Date only (bare dato) 
- Off (av) 

5. Trykk pa OK. 

Endre skriverinnstillinger 

Endre standardinnstillingene for skriveren til dine egne innstillinger ved a bruke 
skrivermenyen pa kontrollpanelet. Skriverinnstillinger er globale innstillinger. 
De gjelder for alle fotoene du skriver ut. Hvis du vil se en fullstendig liste over 
tilgjengelige innstillinger og standardinnstillinger, kan du se Skrivermeny. 

Endre skriverinnstillinger ved a bruke folgende generelle fremgangsmate. 

1 . Trykk pa Menu (meny). 

2. Velg Preferences (innstillinger) og trykk pa OK. 

3. Merk innstillingen du vil endre, og trykk deretter pa OK. 

4. Velg den onskede innstillingen, og trykk deretter pa OK. 

Opprette forbindelse 

Bruk skriveren til a koble deg til andre enheter og holde kontakten med familie og 
venner. 

Koble til andre enheter 

Denne skriveren kan du koble til datamaskiner og andre enheter pa flere mater. Hver 
tilkoblingstype gir deg forskjellige muligheter. 



Tilkoblingstype og hva du trenger: 


Hva du far mulighet til a gjore: 


USB 

• En kabel pa maksimalt 3 meter 
(10 fot) som er kompatibel med 
USB 2.0 (Universal Serial Bus). 
Hvis du vil ha instruksjoner for 


• Skrive ut fra datamaskinen til 
skriveren. 

• Lagre foto fra et minnekort som er 
satt inn i skriveren, eller fra 
skriverharddisken, pa en 
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Tilkoblingstype og hva du trenger: 


Hva du far mulighet til a gjore: 


hvordan du kobler til skriveren med 
en USB-kabel, kan du se den 
elektroniske skriverhjelpen. 
• En datamaskin med Internett- 
tilgang (for a bruke HP Instant 
Share). 


datamaskin der du kan forbedre og 
organisere dem i HP Image Zone- 
programvaren. 

• Dele foto via HP Instant Share. 

• Skrive ut direkte fra et HP- 
diqitalkamera med direkteutskrift til 
skriveren. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du se 
dokumentasjonen til kameraet. 


PictBridge 

Et PictBridge-kompatibelt digitalkamera 
og en USB-kabel. 

Koble kameraet til kameraporten pa 
fronten av skriveren. 

r( 


• Skrive ut direkte fra et PictBridge- 
kompatibelt digitalkamera til 
skriveren. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du se 
dokumentasjonen til kameraet. 

• Lagre foto fra et PictBridge- 
kompatibelt digitalkamera til 
skriverharddisken. 


Bluetooth 

Tradlos HP Bluetooth-skriveradapter 
(ekstrautstyr). 

Hvis skriveren ble levert med dette 
ekstrautstyret eller du har kjopt det 
separat, ser du i den medfolgende 
dokumentasjonen. Hvis du vil ha mer 
informasjon om tradlos Bluetooth- 
teknologi og HP, gar du til www.hp.com/ 
go/bluetooth. 


• Skrive ut fra alle enheter med 
tradlos Bluetooth-teknologi til 
skriveren. 

• Lagre foto fra en enhet med tradlos 
Bluetooth-teknologi til 
skriverharddisken. 

• Lagre foto fra et minnekort som er 
satt inn i skriveren, eller fra 
skriverharddisken, til en enhet med 
tradlos Bluetooth-teknologi. 

Hvis du kobler den tradlose 
HP Bluetooth-skriveradapteren til 
skriveren via kameraporten, ma du 
passe pa a angi de riktige Bluetooth- 
innstillingene pa skrivermenyen. 
Se Skrivermeny. 

Adapteren er ikke kompatibel med 
Macintosh OS. 


HP iPod 

En HP iPod og USB-kabelen som fulgte 
med den. 

Koble HP iPod til kameraporten pa 
fronten av skriveren. 


• Skrive ut direkte fra en HP iPod (der 
det er lagret foto) til skriveren. 

• Lagre foto fra en HP iPod til 
skriverharddisken. 

• Lagre foto fra et minnekort som er 
satt inn i skriveren, eller fra 
skriverharddisken, til en HP iPod. 


TV 


Vise fotoer pa et minnekort som er satt 
inn i skriveren, eller pa den interne 



Referansehandbok for HP PhotoSmart 470 series 



23 



Kapittel 2 

(forts.) 



Tilkoblingstype og hva du trenger: 




• Videokabelen og en TV. 

• Fjernkontrollen. 

Koble TVen til skriveren ved a koble 
videokabelen til TV-kabeltilkoblingen pa 
baksiden av skriveren, og til 
videoinngangen pa TVen. 



Hva du far mulighet til a gjore: 

skriverharddisken. Fotoene vises pa 
TVen pa samme mate som pa 
skriverskjermen, men i storre format. 

For du kobler skriveren til en TV ved 
hjelp av videokabelen, ma du passe pa 
a angi TV-alternativene pa 
skrivermenyen. Se Skrivermeny. Du ma 
ogsa angi videoinngangen pa TVen. 



Koble til via HP Instant Share 

Bruk HP Instant Share til a dele foto med venner og slektninger ved hjelp av e-post, 
elektroniske album eller en elektronisk fototjeneste. Skriveren ma vaare koblet til via 
en USB-kabel til en datamaskin med Internett-tilgang, og all nodvendig 
HP-programvare ma veere installed. Hvis du prover a bruke HP Instant Share uten a 
ha installed eller konfigurert all nodvendig programvare, far du en melding om hva du 
ma gjore. 

Slik bruker du HP Instant Share 

1 . Sett inn et minnekod og velg noen foto. 

2. Trykk pa Menu (meny), velg Tools (verktoy) og trykk pa OK. 

3. Velg HP Instant Share og trykk pa OK. 

4. Folg veiledningen pa dataskjermen for a dele de valgte fotoene med andre. 

Se den elektroniske hjelpen til HP Image Zone for a fa informasjon om bruk av 
HP Instant Share. 
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3 Installere programvaren 



Skriveren leveres med programvare som du kan installere pa en datamaskin. 

Nar du har brukt instruksjonene i installeringshandboken til a konfigurere 
skrivermaskinvaren, bruker du instruksjonene i denne delen til a installere 
programvaren. 



Windows-brukere 



Viktig: Ikke koble til USB-kabelen for du 
blir bedt om det. 

Merk Under 

programvareinstalleringen vil du bli 
bedt om a velge mellom forskjellige 
installeringsalternativer. Se den neste 
tabellen for a fa vite hvilken 
programvare og hvilke funksjoner som 
folger med hvert alternativ. 

1 . Sett inn HP Photosmart CD-platen i 
datamaskinens CD-ROM-stasjon. 
Hvis installeringsveiviseren ikke 
vises, ma du finne frem til 
Setup.exe-filen pa CD-ROM- 
stasjonen og dobbeltklikke pa den. 
Vent mens filene lastes inn. Det kan 
ta flere minutter. 

2. Klikk pa Neste og folg veiledningen 
pa skjermen. 

3. Nar du blir bedt om det, koblerdu 
den ene enden av USB-kabelen til 
USB-porten pa baksiden av 
skriveren, og den andre enden til 
USB-porten pa datamaskinen. 

4. Folg veiledningen pa skjermen helt 
til installeringen er fullfort og 
datamaskinen startes pa nytt. 



Macintosh-brukere 



Viktig: Ikke koble til USB-kabelen for du 
blir bedt om det. 

1 . Sett inn HP Photosmart CD-platen i 
datamaskinens CD-ROM-stasjon. 

2. Dobbeltklikk pa ikonet 
HP Photosmart CD. 

3. Dobbeltklikk pa ikonet 

HP Photosmart Install. Folg 
veiledningen pa skjermen for a 
installere skriverprogramvaren. 

4. Nar du blir bedt om det, koblerdu 
den ene enden av USB-kabelen til 
USB-porten pa baksiden av 
skriveren, og den andre enden til 
USB-porten pa datamaskinen. 

5. Velg skriveren i dialogboksen Skriv 
ut. Hvis skriveren ikke vises pa 
listen, klikkerdu pa Rediger 
skriverliste for a legge den til. 



Windows-brukere: Velg et av disse installeringsalternativene 



Installeringsalternativ 


Inkluderte funksjoner 


Full 


Dette alternativet er nedtonet hvis 




datamaskinen ikke oppfyller 




minimumskravene til systemet. Det 




installerer programvare for drift av 




skriveren, HP Solution Center og 
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Windows-brukere: Velg et av disse installeringsalternativene (forts.) 





HP Image Zone, en brukervennlig 
programvare som gir deg alt du trenger 
for a ha det moro med foto: 

• Vise: Vis foto i flere storrelser og pa 
flere mater. Du kan enkelt 
organisere og administrere fotoene. 

• Redigere: Beskjasr foto og fiks foto 
med rode oyne. Du kan automatisk 
korrigere og forbedre foto i ulike 
storrelser og med flere oppsett. 

• Skrive ut: Skriv ut foto i ulike 
storrelser og med flere oppsett. 

• Lage: Lag albumsider, kort, 
kalendere, panoramabilder, CD- 
etiketter og sa videre pa en enkel 
mate. 

• Dele: Send foto til familie og venner 
uten store vedlegg med HP Instant 
Share, en bedre mate a sende e- 
post pa. 

• Sikkerhetskopiere: Ta 
sikkerhetskopier av foto for a 
oppbevare og lagre dem. 


Express (ekspress) 


Dette alternativet installerer 
programvare for drift av skriveren, 
HP Solution Center og HP Image Zone 
Express, en brukervennlig programvare 
som gir deg grunnleggende redigerings- 
og utskriftsmuligheter for foto: 

• Vise: Vis foto i flere storrelser og pa 
flere mater. Du kan enkelt 
organisere og administrere fotoene. 

• Redigere: Beskjaar foto og fiks foto 
med rode oyne. Du kan automatisk 
korrigere og forbedre foto for a 
gjore dem perfekte. 

• Skrive ut: Skriv ut foto i ulike 
storrelser og med flere oppsett. 

• Dele: Send foto til familie og venner 
uten store vedlegg med HP Instant 
Share, en bedre mate a sende e- 
post pa. 
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4 Stotte og garanti 



|-2^ > Merk Navnet pa HPs kundestottetjenester kan variere i landene/regionene. 

Folg denne fremgangsmaten hvis du har et problem: 

1 . Sla opp i dokumentasjonen som fulgte med skriveren. 

- Installeringsveiledning: HP PhotoSmart 470 series-installeringshandboken 
forklarer hvordan du konfigurerer skriveren og skriver ut ditt forste foto. 

- Brukerhandbok: HP Photosmart 470 series-brukerhandboken beskriver 
skriverens grunnleggende funksjoner, forklarer hvordan du bruker skriveren 
uten a koble den til en datamaskin, og den inneholder informasjon om losing 
av maskinvareproblemer. Denne handboken er tilgjengelig i elektronisk 
format pa brukerhandbok-CDen. 

Referansehandbok: HP Photosmart 470 series-referansehandboken er 
boken du leser na. Den inneholder grunnleggende informasjon om skriveren, 
herunder installasjon, bruk, teknisk stotte og garanti. Hvis du vil ha detaljerte 
instruksjoner, kan du se brukerhandboken som er tilgjengelig i elektronisk 
format pa brukerhandbok-CDen. 

- HP Photosmart Printer Help: Det elektroniske HP Photosmart Printer Help- 
systemet beskriver hvordan du bruker skriveren sammen med en 
datamaskin, og inneholder informasjon om losing av programvareproblemer. 

2. Hvis du ikke far lost problemene ved hjelp av informasjonen i dokumentene, kan 
du ga til www.hp.com/support, der du kan gjore folgende: 

- Fa tilgang til kundestottesider pa Internett 

Sende en e-postmelding til HP for a fa svar pa sporsmal 
Kommunisere med en HP-representant via Internett-chatting 
Se etter programvareoppdateringer 
Stottealternativer og tilgjengelighet varierer etter produkt, land/region og sprak. 

3. Kontakt din lokale forhandler. Hvis skriveren har maskinvarefeil, vil du bli bedt om 
a ta med deg skriveren til forhandleren hvor du kjopte den. Service er 
kostnadsfritt i skriverens begrensede garantiperiode. Etter garantiperioden vil du 
fa opplyst en servicepris. 

4. Hvis du ikke klarer a lose problemet ved hjelp av den elektroniske hjelpen til 
skriveren eller HPs nettsteder, kan du ringe HPs kundestotte pa nummeret for ditt 
land/region. Du finner en oversikt over telefonnumre for land/regioner pa innsiden 
av omslaget til denne handboken. 

HPs kundestotte per telefon 

Mens garantien for skriveren er gyldig, kan du fa kostnadsfri telefonstotte. Hvis du vil 
ha mer informasjon, kan du se Erktering om begrenset garanti eller ga til 
www.hp.com/support for a kontrollere hvor lenge du far kostnadsfri kundestotte. 

Etter perioden med kostnadsfri telefonstotte kan du fa hjelp fra HP mot a betale 
kostnadene. Kontakt HP-forhandleren eller ring kundestottenummeret for ditt land/ 
region hvis du vil vite mer om kundestottealternativene. 
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Hvis du vil ha kundestotte fra HP per telefon, ringer du det lokale 
kundestottenummeret. Vanlige telefontakster gjelder. 

Nord-Amerika: Ring 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836). Telefonstotte i USAer 
tilgjengelig bade pa engelsk og spansk 24 timer i dognet, sju dager i uken 
(tidspunktene for kundestotte kan endres uten forvarsel). Denne tjenesten er 
kostnadsfri i garantiperioden. Utenom garantiperioden kan du bli avkrevd en avgift. 

Vest-Europa: Kunder i 0sterrike, Belgia, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, 
Irland, Italia, Nederland, Norge, Portugal, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia ma 
ga til www.hp.com/support for a finne telefonstottenummeret for sitt land eller sin 
region. 

Andre land/regioner: Se oversikten over stottetelefonnumre pa innsiden av omslaget 
til denne handboken. 



Ringe kundestotte 

Ring HPs kundestotte mens du er i naarheten av datamaskinen og skriveren. Ha 
folgende informasjon tilgjengelig: 

• Skriverens modellnummer (star foran pa skriveren). 

• Skriverens serienummer (star pa undersiden av skriveren). 

• Operativsystemet pa datamaskinen. 

• Versjon av skriverprogramvaren: 

Windows-PC: Du ser versjonen av skriverprogramvaren ved a hoyreklikke 
pa ikonet HP Digital Imaging Monitor pa oppgavelinjen i Windows og velge Om. 

- Macintosh: Bruk dialogboksen Skriv ut for a se versjonen av 
skriverprogramvaren. 

• Meldinger som vises pa skriverskjermen eller dataskjermen. 

• Svar pa folgende sporsmal: 

Har situasjonen du ringer om, oppstatt for? Kan du fremprovosere 
situasjonen igjen? 

- Installerte du ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen omtrent 
samtidig som situasjonen oppstod? 



Retur til HPs reparasjonsservice (bare Nord-Amerika) 

HP vil ordne med henting av produktet og levering til et HP Central Repair Center. 
Vi betaler for ekspedisjon og frakt frem og tilbake. Denne tjenesten er kostnadsfri i 
maskinvarens garantiperiode. Denne tjenesten er bare tilgjengelig i Nord-Amerika. 



Andre garantimuligheter 

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for skriveren mot tilleggsbetaling. 
Ga til www.hp.com/support, velg land/region og sprak, og utforsk service- og 
garantisidene for a fa informasjon om utvidede garantiordninger. 
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garanti 



HP-produkt 


Varighet av begrenset garanti 


Programvare 


90 dager 


Blekkpatroner 


Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlopsdatoen for 
garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien 
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd, 
brukt pa feil mate eller klusset med. 


Tilbehar 


1 ar 


Ekslerne skriverenheter (se detaljer nedenfor) 


1 ar 



A. Omfang av begrenset garanti 

1 . Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten 
mangier i materiale og utforelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen 
kunden kjoper produktet. 

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utforelse av programinstruksjonene. HP garanterer 
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt. 

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangier som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke 
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av folgende: 

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering. 

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stottes av HP. 

c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner. 

d. Uautorisert endring eller feilbruk. 

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen 
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for statte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil 
eller -skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, eller en etterfylt blekkpatron, vil HP belaste 
kunden med standard arbeidstid og materialer for a yte service pa skriveren for den bestemte feilen eller skaden. 

5. Hvis HP i lopet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som heist produkt som dekkes av 
HPs garanti, vil HP etter eget skjonn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet. 

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP, 
innen rimelig tid etter a ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjopsprisen for produktet. 

7. HP er ikke forpliktet til a reparere, erstatte eller refundere noe for kunden har returnert det defekte produktet til HP. 

8. Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som 
for produktet det erstatter. 

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til 
ytelse. 

10. HPs erkleering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP. 
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte 
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer. 

B. Garantibegrensninger 

I DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN 
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL. 

C. Ansvarsbegrensning 

1. I den utstrekning det ertillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierkleeringen kundens eneste og 
eksklusive rettsmidler. 

2. I DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER 
SPESIELT FREMSATT I DENNE GARANTIERKL/ERINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER UNDER NOEN OMSTENDIGHET WERE ANSVARLIGE FOR DIREKTE, 
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER F0LGESKADER, VERKEN BASERT PA 
KONTRAKT, SIVILT S0KSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET 
OM SLIKE SKADER. 

D. Lokal lovgivning 

1. Denne garantierkleeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan 
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden. 

2. I den grad denne garantierkleeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a veere 
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. I henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse 
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierkleeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre 
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel 

a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierkleeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene 
til en kunde (for eksempel Storbritannia), 

b. pa annen mate begrense leverandorers evne til a handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller 

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leverandoren ikke kan 
unndra seg, eller filiate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier. 

3. GARANTIVILKARENE I DENNE ERKL€RINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN 
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER I TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE 
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER. 



5 Spesifikasjoner 



I denne delen beskrives systemkravene for a installere HP Photosmart- 
skriverprogramvaren, samt utvalgte skriverspesifikasjoner. 

System krav 



Komponent 


Minstekrav for 
Windows-PC 


Minstekrav for Macintosh 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, Me, 
XP Home og 

XP Profp^^ional 

x\ i r i uicjoiui lui 


Mac® OS X 10.2.3, 10.3.x 
og senere 


Prosessor 


Intel® Pentium® II (eller 
tilsvarende) eller hoyere 
(Pentium III kreves for a 
bruke HP Image Zone) 


G3 eller hoyere 


Minne 


64 MB (128 MB anbefales) 


128MB 


Ledig diskplass 


500 MB 


150 MB 


Skjerm 


800x600, 16-biters eller 
hoyere 


800x600, 16-biters eller 
hoyere 


«^u-i\uivi-siasjon 


A v 
H-X 


A v 
HX 


Tilkobling 


USB 2.0 (full hastighet): 

Mir*rnQr\ft \A/inHn\A/Q Qft 

IV l IL-I USUI I VVII IUUVVO \j*J, 

2000 Professional, Me, 
XP Home og 
XP Professional 

PictBridge: kobles til 
fremre kameraport 

Bluetooth: kobles til 
trades HP Bluetooth- 
skriveradapter 
(ekstrautstyr) 


USB 2.0 (full hastighet): 

Mar 09 V If) ? 1 10 ^ v 

og senere 

PictBridge: kobles til 
fremre kameraport 


Nettleser 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 eller nyere 
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HP PhotoSmart 470 series 



Skriverspesifikasjoner 



Kategori 


Spesifikasjoner 


Tilkobling 


USB 2.0 (full hastighet): Microsoft Windows 98, 

2000 Professional, Me, XP Home og 

XP Professional, eller Mac OS X 10.2.3, 10.3.x og 

senere 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home og XP Professional, 
eller Mac OS X 10.2.3, 10.3.x og senere 
Bluetooth: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home og XP Professional 


Skjerm 


6,4 cm (2,5 tommer) LCD-fargeskjerm (Liquid 

.-i ,-.1—1 nin»lfM »\ 

Urystai Display) 


Miljespesifikasjoner 


Maks. for drift: 5-40 °C ved 5-90 % relativ 
luftfuktighet 

Anbefalt for drift: 15-30 °C ved 20-80% relativ 
luftfuktighet 


Bildefilformater 


JPEG Baseline 

TIFF 24-biters RGB ukomprimert, interleaved 
TIFF ?4-hitpr t ? YHhCr nknmnrimprt intprlpavpri 
TIFF 24-biters RGB-pakkebiter, interleaved 
TIFF 8-biters gra ukomprimert/pakkebiter 
TIFF 8-biters palettfarger, ukomprimert/pakkebiter 
TIFF 1 -bits ukomprimert/pakkebiter/1D Huffman 


Intern harddisk 


1 ,D bb 


Marger 


Utskrift uten kantlinje: Topp/bunn/venstre/hoyre 
0,0 mm 

Utskrift med kantlinje: Topp/bunn/venstre/hoyre 
3 mm 


Storrelse pa 
utskriftsmateriale 


Fotopapir pa 13 x 18 cm 

Fotopapir pa 10 x 15 cm 

Fotopapir med flik 10 x 15 cm med 1,25 cm flik 

HP Premium fotokort pa 10 x 20 cm 

Avery C661 1 og C661 2 fotopapir for klistremerker 
10x15 cm, 16 rektangula9re eller ovale 
klistremerker per side 

Panoramafotopapir (for ferdig sammensatte bilder) 
10 x 30 cm 

Indekskort, 10 x 15 cm 
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(forts.) 



Kategori 


Spesifikasjoner 




Hagaki-kort, 100 x 148 mm 

A6-kort, 105 x 148 mm 

Kort i L-storrelse, 90 x 127 mm 

Kort i L-st0rrelse med flik, 90 x 127 mm med 
12,5 mm flik 

Kort i 2L-st0rrelse, 127 x 178 mm (5x7 tommer) 


Typer utskriftsmateriale 


Fotopapir 

Kort: indeks, Hagaki, A6, L-storrelse, 2L-storrelse 
Avery C661 1 og C6612 fotopapir for klistremerker 


Minnekort 


CompactFlash Type I og II 
Memory Stick 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
xD-Picture Card 


Filformatpr som stottps av 
minnekort 


1 Jtekrift' AIIp hilrlp- on viripnfilformatpr unm ^tnftp^ 

V-/ lOi\l 1 1 I - 1 \l 1 w U 1 1 vJ V-/ \-J V-4 V 1 vJ III! \J\ 1 1 1 G* Iw 1 <J\J 111 O KXJ Ll\y O 

Lagring: Alle filformater 


Papirskuff 


En fotopapirskuff pa 13 x 18 cm 


Papirskuffkapasitet 


20 ark, maksimal tykkelse 305 urn (12 millitommer) 
per ark 


Stromadapter 


HP-delenr. 0957-2121 (Nord-Amerika), 100-240 
V vs (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 

HP-delenr. 0957-2120 (resten av verden), 100- 
240 V vs (± 10%) 50/60 Hz (± 3 Hz) 


Stromforbruk 


USA 

Utskrift: 14,46 W 
Hvilemodus: 7,36 W 
Av: 6,94 W 
Internasjonalt 

Utskrift: 15,33 W 
Hvilemodus: 7,79 W 
Av: 6,72 W 


Blekkpatron 


HP Tn-color (7 ml) 
HP Tri-color (14 ml) 
HP Gray Photo 



HP PhotoSmart 470 series 



(forts.) 



Kategori 


Spesifikasjoner 




Merk Se bakomslaget pa denne handboken for 
informasjon om blekkpatronnumre, eller apne 
skriverens verktoykasse. 


stotte for USB 2.0 (full 
hastighet) 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 
XP Home og XP Professional 

Mac OS X 10.2.3, 10.3.x og senere 

HP anbefaler at USB-kabelen er kortere enn 3 
meter 


Videofilformater 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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Kapittel 5 
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HP PhotoSmart 470 series 



Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 
For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 
Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 

requirements of EN 60825-1 . 
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